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193 VJBORGS SANANSAATTAJA, SOM
Saima ,;:o 12 20.111 1835

Vi borgs Sana nsaa tuija. som lbrtg r under det nya nam net Kaia va,
lofvar ali blifva eli ulmLirkt blad ty dess redaktion förestås afen man
mcd en ganska utmärkt, genuin ralang, som redan 1 tiera artikiar gifvit
goda löfien om en nk framtid. Isynnerhet karuktenistiskl är elI kort
lustspcl, kalladt »SilmänkääniLijä». spnittande af humor och glad moni,
afhvilkct vi mcd försia skola lemna vika läsare en öfversättning. Afven
dc resonnerande artiklarne aro goda, sarnt språket rcnt och vackcnt. 10

Ehuru icke skrifvet för almogen har dock bladet härtills innehällit
ganska litet. som icke mcd nöje och nytta kun äfven af almogen läsas.
Vi äro derföre öfvcrtygade, alI della blad mcd hvarje dag skall utvidga
kretsen af sina läsarc och blifva af vigt för Finska sprkets utbildning
till skriftsprk.
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Borgä Tidning, som lofvat, »ifall Saima så önskar, meddela minga
andra piistienden, som dels förrida tanklöshel, deis stor okunnighet»
(Se B. T. N:o 18 sp. 7), har sasom prof afscdnarc slag bchagat anföra,
alI skrifter på Finska språkct icke mottagas af landets auktoriteter. Att
likväI så sker vid Kejs. Senaten är säkert. Vi anse ickc nödigt alI styrka
förhiUlandet gcnorn offlcicla betyg, utan torde vika läsarc aku del för
sanning, om vi försäkra, ali vi sen på Finska spn’iket författadc
skrifter, hvilka varit till Senaten ingifna och af Lranslalorn blifvit till
Svenska öfvcrsatta Likaså mottagas pa Finska författade alliandlingar 30

t. cx. af Guvernörscmbeten och Magistrater. Vid Häradsrätter tordc
kanske blott eli exempel flnnas, aLI en dylik skrift blifvit ansedd
otillbörlig; mcn det är oss bckant, aLI KeJs. Vasa Hofrätt. hvarcst
Häradsrättcns förfarande öfverklagades, älagt vederbörandc domarc
ali d och framdelcs tillåta dc rätissökande ega talan i cgen sak. d. ä.
afliandla om sin cgendom pä det enda språk dc förstå. Häraf synes
klarligcn följa, aLi hvarken Hofratten sjelf kim vägra ait mottaga Finsk
sknift, en pi Finska spräket sknifvcn revers, köpeafhundling o. s. v..
eller tillaia Lagmansrätterna en sädan vägran.

Att sledes skniftcr pä Finska språket af landets civi(a auktoriteter 40

ickc anscs olagliga, är säkert. Väl är det oss kunnigt, aIL man i elI visst
Domkapitel Ivekat, liuruvida en pä Finska sknifven tjenslcansökning
skullc anses lagenlig. Men ryktel förmäler ocksä, ali behönig man
genom den försäkran, aLI f1ai Kejser/iga Ala/estär lyssnar till sina
trögna Finska undersåters underdåniga böner, äfven dä dessa framfö
ras p deras modcrsmål. lyckats häfva dc l-lögvördiga fädcrnas skrup
1cr.

Sisom »prof)) är 8. T—s okynniga förcgifvande, aiL lag och räit icke
linnes för dem, som sknifva endast Finska, ickc alI förakta. Men dess
plumpa inbillskhet gör nägot mer, än hvad dcl lofvat preslera. 50


